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[62r] [22, IS III 22]	Regi Francorum existenti in partibus ultramarinis, 
ut rescribat ei sui status continentiam et processus: 
Generalisa, qua cunctos amplectimur.

[23, IS III 23]	 Eidem significat, quod mictat dixtrarios et victua­
lia fratri suo in subsidium Terre Sancte: Semper 
hactenus, ut loquamur.

[24, IS III 24]	 Item regine Francie super eisdem: Multa sunt, que 
vobis et vestris.

[25, IS III 25]	 Pisanis commendans eis, quod processerunt con­
tra occisores officialis sui promictendo eis suam 
gratiam: Itemb alia devotionis insignia.

[26, IS III 26]	 Regi Castelle cognato suo, conqueritur ei de filio 
suo, quod furtive recessit ab eo existendo in curia 
Romanac: Vellemus potius tacere, quad loquimur.

[27, IS III 27]	 Senatori et populo Romanis confortans eos in fide 
sua: Missos nuper ad presentiam.

[28, IS III 28]	 Cuidam capitaneo, ut de partibus illis [nuntiet] 
sibi aliqua nova: Auditis et intellectis benigne.

[29, IS III 29]	 Colloiohannie imperatori Crecorumf illustri, re­
commendat ei quedamg: Scire potest vestre since­
ritatish.

[30, IS III 30]	 Cuidam fideli suo, ut incontinenti veniat ad curi­
am: Presentiam tuam pro.

[31, IS III 31]	 Manuello et aliis fidelibus suis, ut non acquiescant 
inanibus verbis cuiusdami infidelis sui: Licej, qui in 
curia.

[32, IS III 32]	 Cuidam magistrok animans eum ad servitium 
suum: Tua nuper ad nos lictera.

[33, IS III 33]	 Communitati Chorlosanol affini suo confortans 
eum, ut assistat ei fidelis: Habet et merito nostre 
benignitatis.

[34, IS III 34]	 Duci Ueneciarum animans eum, ut perseveret de­
votus in fide numerando servitia impensa sibi per 
eum et Venetos: Presto nobis est causa procerm.

a) statt Generali          b) statt Inter          c) statt sua          d) statt que          e) statt 
Caloiohanni          f) statt Grecorum          g) statt quendam          h) statt serenitatis          
i) cuidam R          j) statt Licet          k) Cuidam magistro statt Comiti Tholosano          
l) Communitati Chorlosano statt Duci Venetiarum          m) statt Pocer          


